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Distanciamiento Social

¢, Por qué es importante mantener una distancia segura entre las personas?

Durante la epidemia del COVID-19, las personas se infectan facilmente si se acercan demasiado,
especialmente a menos de 6 pies /2 metros durante la comunicacion diaria. Es posible que no la
sientan e incluso que no se vean enfermas durante las primeras dos semanas después de contraer la
infeccion. Hacer una prueba del COVID-19 es costoso, mantener una distancia segura es la forma

mas efectiva y econdmica de evitar la propagacion de la epidemia.

< 6 feet/2 meters

Item Test Data
Chip NRF52832
Battery model Rechargeable
Operation Voltage 2.0-3.6V

Operation Frequency
Frequency Error
Modulation

Standby current
Output Power
Receiving Sensitivity

Transmission distance

Antenna

2400-2483.5MHz

+/- 20KHz

Q-QPSK

12uA

4 dBm - -40dBm

20m

-93dBm

50o0hm

State

Sleeping Mode
Connectable Mode

Non-Connectable Mode

Remarks
Nordic

Null

DC
Programmable
Null

Null

Null
Programmable
High gain mode
BER<0.1%, Open space
Onboard

Operation Current (uA)

3.6
142
22.5



Solucidon

Hemos disefiado dos dispositivos inteligentes de rastreo de proximidad y de alarma para controlar la
distancia entre cada dispositivo. La alarma por sonido/luz LED/vibracion para recordar a la gente a
mantener una distancia segura entre si cuando la distancia es menor de 2 metros /6 pies. Ademas, se
registrard cada informacién de contacto en el dispositivo para fines de seguimiento. Hay dos modelos
que soportan esta solucion, la forma de baliza y la forma de pulsera.

Diferentes dispositivos portatiles para elegir

1. Collar distanciamiento

Tiene una gran capacidad de bateria de CR2477, se
puede utilizar durante 6 meses sin cargar o sustituir
la bateria. Cuando la bateria se agota, simplemente
reemplaza la bateria y funcionara normalmente.
Hace alarma por sonido y luz LED. Ofrecemos un
cordon para cada dispositivo para que se pueda
llevar.

2. Pulsera V2 distanciamiento

Para alimentar la pulsera H1 utilizamos una bateria
recargable de 120mAh. Se puede utilizar durante 15
dias después de cada carga y hace alarma por luz LED
y vibracién. Es un equipo muy estable.




Esta es una solucion de dispositivo a dispositivo.

Es un faro Bluetooth, capaz de escanear y localizar otros dispositivos. Cada dispositivo emite una
alerta LED y una alerta sonora o vibracién de forma independiente cuando estan cerrados a otro
dispositivo. No hay necesidad de teléfonos inteligentes. Sin cargo adicional.




Resumen

Nuestros dispositivos tienen dos estados de trabajo. Uno es el estado de suefio, en este estado,
el consumo de energia en espera es muy bajo, se puede almacenar durante muchos afos. El
otro estado esta en modo de trabajo. Si ha estado en estado de uso normal, una bateria de botdn
puede seguir funcionando durante unos 6 meses. El tiempo de uso especifico depende de la
frecuencia de alarma por dia. En caso de alarma frecuente, se acortara el tiempo de uso
correspondiente. Al mismo tiempo, nuestros productos son compatibles con el reemplazo de la
bateria al tiempo que alcanzan la clasificacion IP67 a prueba de agua.

P67

Months Replaceable Waterproof
usage time Coin battery level

Caracteristica 1: Alarma por sonido/vibracién y LED visual

El sonido/vibracion y el LED visual alertaran al mismo tiempo para recordarle a la gente que debe
mantener una distancia segura. La distancia segura puede ser definida por usted mismo en base a
varias escenas, tales como 1 metro, 1,5 metros, 2 metros, etc.




Caracteristica 2. Se puede afadir lista blanca

Cada dispositivo puede crear una lista blanca y la lista blanca es compatible con hasta 45 dispositivos,
por ejemplo, para una lista blanca de la familia, cuando los miembros de |la familia se acercan unos a
otros, solo se grabara el ID de contacto y la hora, pero no LED/ alarma de sonido.

Caracteristica 3: Funcion de seguimiento y registro

El dispositivo puede almacenar 34.304 registros de datos de otros dispositivos que se escaneo en el
rango de 2 metros. Con esta funcion, puede cubrir alrededor de 60 dias de datos si se acercan a 500
personas por dia. Al mismo tiempo, registrara las identificaciones de contacto y el tiempo como
muestra la imagen de abajo. Es posible realizar demostraciones a los clientes de I0S/Android en la
aplicacion movil para descargar las identificaciones de contacto y la hora. Luego averigiie con qué
personas exactamente contactaron.

< Back Alert State Refresh 24 Alert Record Export
BEACON STATE CONTROL SYNC STATE
Device ID: 3651 Latest Record Time 2020-05-07 10:06:15
Keep Connect Max Time: 5 min Oldest Record Time 2020-05-07 10:06:14
Signal Limit >=: -87 Time Consuming for Sync 1 second(s)
Alert Delay Time: 1s Totel Count Sync from Device 2
Tx Power Code: -40 dBm Clear All Flash Data Clear
CLOSE ALERT DATA ALERT HISTORY DATA
Sync All Alert Data: 2 2020-05-07 10:06:15 ID:1532
2020-05-07 10:06:14 ID:4693
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Explicacion de los pardmetros clave

1. El limite de sefal se puede configurar de -40 a -100. Cuanto menor sea el valor, mayor sera
el rango de alarma. Preste atencion a escribir nUmeros negativos aqui en lugar de nimeros
positivos.



2. Tiempo de retraso alerta, este valor se puede configurar a partir de 1-30, unidad es
segundos. El valor mas alto indica el retraso de alarma mas largo. Por ejemplo, establezca el
tiempo de retraso de alerta a 10, el dispositivo grabara y alarmara cuando dos personas entren
en contacto durante 10 segundos, pero si dos personas solo entran en contacto durante 5s o
incluso mas corto, no se grabara o alarma. Ademas, cuando obsticulos como el cuerpo
humano o las paredes influyen en la distancia de la sefial, pueden ocurrir retrasos en la alerta
de sonido /LED.

3. Potencia Tx, este valor establece la potencia de transmisién y los valores ajustables son 4,
3,0, -4, -8, -12, -16, -20 y -40. Cuanto mayor sean los valores, mayor sera la distancia de
alarma. El valor por defecto es -40 y los usuarios pueden ajustar de acuerdo a su propia
situacion real.

4. Tipo de alarma, que actualmente es compatible con LED y timbre, y posterior modelo de
brazalete soportara la vibracién. Los tipos se pueden combinar libremente, o no se puede
seleccionar nada. Cuando no se selecciona nada, so6lo se grabara el historial de contacto, y
no habra comportamientos de alarma.
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¢ Back Alert State Refresh

< Back Alert State Refresh

evice ID 882538867 Device ID 882538867

Keep Connect Max Time No limit Keep Connect Max Time No limit

Signal Limit > -89 l Signal Limit >= -89 I

Alert Delay Time 1s I Alert Delay Time 1s ‘
Tx Power Code -20 dBm | Tx Power Code -20 dBm |

Alarm Type LED+Buzzer Alarm Type LED+Buzzer

White List Count < § White List Count 7
LOSE ALERT DATA

Sync All Alert Data 24 Sync All Alert Data 24

Global

Usando caso este dispositivo se puede usar alrededor del cuello o poner en el bolsillo durante
el uso diario. Cuando se aplica este dispositivo en el lugar de trabajo, se sugiere colocarlo
delante del casco de seguridad. Es posible utilizar cinta doble cara. Disefio de dispositivo a
dispositivo para mantener la salud de los trabajadores.

e El sistema alerta a la gente cuando la distancia es cercana a los 2 metros.

e Para hacer la alerta mediante sonido audible y LED visual.

e Para registrar las identificaciones de contacto y el tiempo.



e Lista blanca puede ser afadido.
e Larga vida laboral alrededor de 6 meses.

e No hay necesidad de teléfonos.

Como utilizar el dispositivo se apaga durante el almacenamiento y el envio. Cuando lo consigas, por
favor enciende primero. El boton ON/OFF est& en el centro del dispositivo.

1. Presione el botén durante 3 segundos. El LED azul parpadea y se enciende.

2. Mantenga el producto en su bolsillo o usado alrededor de su cuello. Alertara por la luz y el sonido
cuando detecta otro dispositivo en el rango de 6 pies /2 metros.

3. Cuando necesite apagarlo, simplemente presione el boton durante 3 segundos. El LED azul
permanecera encendido durante 3 segundos y luego se apagara.

4. Los obstaculos como el cuerpo humano o las paredes pueden influir en la distancia de la sefial y
provocar un retraso de la alarma.




Version history

Technology

Bluetooth Low energy, Bluetooth5.0

Battery model

Panasonic CR2477/Rechargeable battery

Alarm type

Sound/ LED Light/Vibration

Advantages

Wearable design

Waterproof IP67+

Device to device, no need for a phone.

White list

Able to store 34,304 records of other beacons

Low Power consumption Bluetooth 5.0 with stable signal

Long battery life/ Rechargeable battery




